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曾智斌

Jimmy Chiang
指揮  Conductor

•	 國際馬塔西契青年指揮大賽冠軍
•	 2009年獲德國弗萊堡劇院委任為駐團指揮
•	 曾於柏林喜歌劇院、海德堡劇院及維也納美泉宮劇院擔

任客席指揮
•	 曾擔任華格納《指環》一劇的助理音樂總監﹝德國呂貝

克劇院﹞
•	 生於香港，曾氏早期先接受專業鋼琴培訓，其後遠赴英

國、美國及維也納學習古鍵琴、管風琴、大提琴及作
曲，師承小澤征爾及赫格

•	 First Prize winner of the renowned Lovro von Matacic 
International Competition for Young Conductors

•	 Was appointed as Kapellmeister at Theater Freiburg in 
Germany in 2009

•	A ppeared as guest conductor at the Komischen 
Oper Berlin, Theater Heidelberg and Scholßtheater 
Schönbrunn in Vienna

•	 Served as Assistant Music Director of the Wagner’s Ring 
cycle at Theater Lübeck

•	 Born in Hong Kong, he initially trained as a concert 
pianist and also studied harpsichord, organ, cello and 
composition in England, the USA and Vienna. Mentors 
include Seiji Ozawa and Leopold Hager

www.jimmychiang.com

歡迎蒞臨欣賞港樂的音樂會，我們很想聽到你的寶貴意

見，好讓我們做得更好！即上www.hkphil.org/survey

填寫問卷，成功完成的觀眾有機會贏取港樂音樂會門券

兩張。

Your commentsare music to us!你的聲音，我的美樂！
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王者匡﹝Harry哥哥﹞

Harry Wong (a.k.a. Harry Goh Goh)
主持  Presenter

•	 著名兒童電視節目主持人
•	 樂之優兒行政總裁﹝香港、內地及英國﹞
•	 多次與香港管弦樂團、香港舞蹈團、香港中樂團合作
•	 「變出彩虹」計劃創辦人，利用魔術及催眠作物理治療
•	 音樂教科書《今日音樂》及小學牧童笛教材編者
•	 《五行欠玩》唱片榮獲美國「2004北美親子刊物金

獎」及「2004父母推介獎」

•	 Well-known children’s TV host
•	 CEO of LZYE, a mega children club in HK, China & 
	 the UK
•	 Frequent collaborations with the Hong Kong 

Philharmonic, Hong Kong Dance Company & Hong Kong 
Chinese Orchestra

•	 Founder of the “Healing-Magic” project, applying the art 
of magic and hypnosis for therapeutic uses

•	 Editor of music text books and recorder teaching 
material for primary schools

•	 CD album The 5 Elements has won the 2004 North 
American Parenting Publications Gold Award and the 
2004 Parents’ Choice Award in USA

It’s our great pleasure to have you at this HK Phil performance; it would 
be an even greater pleasure to receive your valuable comments, so 
that we can make ourselves better. Please complete the online survey 
at www.hkphil.org/survey and also earn a chance of winning a pair of 
HK Phil concert tickets.

THANK YOU!
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阿諾  聖誕頌歌幻想曲  

ARNOLD  Fantasy on Christmas Carols 
一首接一首的經典聖誕歌，你認得幾多首？
A chain of famous carols. How many can you recognise?

貝納特/史密夫 《冬日仙境》  

BERNARD/SMITH  Winter Wonderland 
看那白茫茫之中閃耀五光十色的地方，那就是冬日仙境！
Look at the shimmering place through the mist, that’s the winter 
wonderland!

安德森 《雪橇之旅》  

ANDERSON  Sleigh Ride 
在白色聖誕走到雪山山頂，駕著雪橇衝下山，來個刺激聖誕應該很有趣！
It’s snowy outside, so let’s take a sleigh ride and turn a white Christmas into 
an exciting Christmas.



7

安德森 《砂紙》芭蕾舞  

ANDERSON  Sandpaper Ballet 
踢踏舞太難，不如到沙地上跳舞，聲音同樣有趣。
不過這次我們以砂紙代沙地，請見諒！
If you find tap dancing difficult, let’s try it on some sand; 
it makes an interesting sound. However we’ll replace the sandy floor 
with sand paper, please accept our apologies!

漢普汀克 《糖果屋》：序曲  

HUMPERDINCK  Hansel and Gretel: Prelude 
柔和的引子，像在訴說「很久很久以前⋯⋯」。
你準備好跟隨亨素與桂桃兩兄妹一起到糖果屋歷險嗎？
“Once upon a time...” so the orchestra provides its gentle introduction. 
Are you ready for an adventure with Hansel and Gretel?

高斯/葛拉斯彼 《聖誕老人進城了》  

COOTS/GILLESPIE  
Santa Claus is Coming to Town 
聽到那鈴聲就知道聖誕老人快來了！記得在床頭掛上襪子迎接禮物。
希望今次可以看看小鹿魯道夫的鼻子是否真的閃閃發光。
We hear the sleigh bells so we know Santa Claus is on his way! 
Don’t forget to hang out your stockings for a gift. Let’s hope we can see 
whether Rudolph really does has a glowing red nose.

安德森 《聖誕佳節》  

ANDERSON  A Christmas Festival 
《普世歡騰》、《新生王歌》、《平安夜》⋯⋯ 
你數得出的經典，盡在這首聖誕串燒。
Joy to the World, Hark! The Herald Angels Sing, Silent Night... 
all classics you know and love are included in 
this happy medley.
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SING-A-LONG WITH THE ORCHESTRA!

A CHRISTMAS FESTIVAL

Joy to the world, the Lord is come; 

Let earth receive her King.

Let every heart prepare Him room,

And heaven and nature sing,

And heaven and nature sing,

And heaven and heaven and nature sing.

Deck the hall with boughs of holly,

Fa la la la la la la la la.

’Tis the season to be jolly.

Fa la la la la la la la la.

Don we now our gay apparel.

Fa la la la la la la la la.

Toll the ancient yuletide carol.

Fa la la la la la la la la.

God rest ye merry, gentlemen;

Let nothing you dismay.

Remember, Christ our Savior

Was born on Christmas day

To save us all from Satan’s power

When we were gone astray.

Oh, tidings of comfort and joy,

Comfort and joy.

Oh, tidings of comfort and joy.

Hark! The herald angels sing, 

Glory to the new-born King;

Peace on earth, and mercy mild,

God and sinners reconciled!

Joyful, all ye nations rise,

Join the triumph of the skies;

With an angelic host proclaim,

Christ is born in Bethlehem!

Hark! The herald angels sing,

Glory to the new-born King.

Silent night, holy night,

All is calm, all is bright 

‘round yon Virgin Mother and Child.

Holy infant so tender and mild,

Sleep in heavenly peace,

Sleep in heavenly peace.
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Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh,

O’er the fields we go

Laughing all the way:

Ha, ha, ha!

Bells on bobtail ring,

Making spirits bright;

What fun it is to ride and sing

A sleighing song tonight.

Oh, jingle bells, jingle bells,

Jingle all the way;

Oh, what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, hey!

Jingle bells, jingle bells, jingle all the way;

Oh, what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

Jingle bells, jingle bells, jingle all the way;

Oh, what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, hey!

Jingle bells, jingle bells, jingle all the way;

Oh, what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

Glory to God; 

Glory in the highest!

Oh, come let us adore Him.

Oh, come let us adore Him.

Oh, come let us adore Him,

Christ the Lord.

Jingle bells, jingle bells, jingle all the way.

Jingle, jingle bells, ingle all the way. 

Happy holidays!
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Share & Touch…
香港管弦樂團教育及社區活動
The Hong Kong Philharmonic’s Education 
& Community Engagements

 9.11.2012 太古「港樂．星夜．交響曲」@ 中環新海濱
Swire Symphony Under The Stars @ The New Central Harbourfront

賽馬會音樂密碼教育計劃 ─室樂小組到校表演
Jockey Club Keys to Music Education Programme – Ensemble Visits to Schools

港樂社區音樂會─到訪上水鳳溪創新小學
HK Phil Community Concert – A visit to the Fung Kai 

Innovative School in Sheung Shui

賽馬會音樂密碼教育計劃 ─學校專場音樂會
Jockey Club Keys to Music Education Programme – Schools Concerts

香港董氏慈善基金會「青少年聽眾」計劃
會員活動─小提琴大師班

The Tung Foundation Young Audience Scheme
member activity – Violin Masterclass

1

2

3

4

5



ya.hkphil.org
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第一小提琴 First Violins

指揮 Conductor

單簧管 Clarinets

長笛
Flutes

短笛
Piccolo

圓號 Horns

小號
Trumpets

長號
Trombones

定音鼓
Timpani

木琴
Xylophone

小鼓
Snare Drum

三角鐵
Triangle

弦樂器
Strings

木管樂器
Woodwinds 

第二小提琴
Second
Violins

管弦樂團四大樂器家族
The four instrument families of
the orchestra
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大提琴 Cellos

指揮 Conductor

短笛
Piccolo

巴松管 Bassoons

雙簧管
Oboes

大號 Tuba

長號
Trombones

鈸
Cymbals

大鼓
Bass Drum

中提琴
Violas

低音大提琴
Double Basses

銅管樂器
Brass

敲擊樂器
Percussion 

冠名贊助 Title Sponsor
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聖誕節快到了，聖誕老人想送一些新的樂器給管弦樂團的樂師，他已經吩咐小鹿準備

好四架雪橇，分別用來運載四個不同家族的樂器，你可以替聖誕老人將適當的樂器放

到雪橇上，然後再為雪橇貼上聖誕裝飾嗎？

弦樂器
Strings

木管樂器
Woodwinds 



17

Christmas is coming! Santa Claus would like to send some new instruments to the 
orchestra’s musicians. He has told the reindeer to prepare four sleighs for delivering 
instruments of the four different families. Can you help Santa Claus to put the suitable 
instruments in the right sleighs, and decorate the sleighs with the stickers?

銅管樂器
Brass

敲擊樂器
Percussion 
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香港管弦樂團

HONG KONG PHILHARMONIC

第一小提琴

First Violins

尤瑟夫維奇/團長
Igor Yuzefovich/
Concertmaster

毛華
Mao Hua

龍希
Long Xi

梁建楓/第一副團長
Leung Kin-fung/
First Associate 
Concertmaster

程立
Cheng Li

梅麗芷
Rachael Mellado

王思恆/第二副團長
Wong Sze-hang/
Second Associate 
Concertmaster

把文晶
Ba Wenjing

許致雨
Anders Hui

倪瀾
Ni Lan

徐姮
Xu Heng

朱蓓/第三副團長
Zhu Bei/
Third Associate 
Concertmaster

桂麗
Gui Li

李智勝
Li Zhisheng

王亮
Wang Liang

張希
Zhang Xi
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第二小提琴

Second Violins

中提琴

Violas

冒田中知子
Tomoko Tanaka Mao

潘廷亮
Martin Poon 
Ting-leung

方潔
Fang Jie

●范丁
Fan Ting

●凌顯祐
Andrew Ling

崔宏偉
Cui Hong-wei

王駿
Wang Jun

黃嘉怡
Christine Wong 
Kar-yee

何珈樑
Gallant Ho Ka-leung

■趙瀅娜
Zhao Yingna

■李博
Li Bo

付水淼
Fu Shuimiao

張姝影
Zhang Shu-ying

劉博軒
Liu Boxuan 

華嘉蓮
Katrina Rafferty

黎明
Li Ming

林慕華
Damara Lomdaridze

周騰飛
Zhou Tengfei

簡宏道
Russell Kan Wang-to

▲梁文瑄
Leslie Ryang 
Moon-sun

▲熊谷佳織
Kaori Wilson

洪依凡
Ethan Heath

冒異國
Mao Yiguo

韋鈴木美矢香
Miyaka Suzuki 
Wilson 

羅舜詩
Alice Rosen

孫斌
Sun Bin

● 首席 Principal

■ 聯合首席 Co-Principal

▲ 助理首席 Assistant Principal
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低音大提琴

Double Basses

長笛

Flutes

雙簧管

Oboes

短笛

Piccolo

英國管

Cor Anglais

大提琴

Cellos

●林達僑
George Lomdaridze

●鮑力卓
Richard Bamping 

費利亞
Samuel Ferrer

關統安 
Anna Kwan Ton-an

●史德琳 
Megan Sterling

●韋爾遜
Michael Wilson

▲姜馨來
Jiang Xinlai

■方曉牧
Fang Xiaomu

林傑飛
Jeffrey Lehmberg

陳屹洲
Chan Ngat Chau

▲盧韋歐
Olivier Nowak

■布若芙
Ruth Bull

張沛姮
Chang Pei-heng

▲林穎
Dora Lam

鮑爾菲
Philip Powell

張明遠
Cheung Ming-yuen

李銘蘆
Li Ming-lu

施家蓮
Linda Stuckey 

史志安        
Kenny Sturgeon 

馮榕
Feng Rong

陳怡君
Chen Yi-chun

范戴克
Jonathan Van Dyke

霍添
Timothy Frank

宋亞林
Yalin Song

單簧管

Clarinets
低音單簧管

Bass Clarinet

●史安祖
Andrew Simon

▲史家翰
John Schertle

簡博文
Michael Campbell
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定音鼓

Timpani

豎琴

Harp

敲擊樂器

Percussion

鍵盤

Keyboard

●龐樂思
James Boznos

●史基道
Christopher Sidenius

胡淑徽
Sophia Woo 
Shuk-fai

梁偉華
Raymond Leung
Wai-wa

●白亞斯
Aziz D. Barnard 
Luce

●葉幸沾
Shirley Ip

巴松管

Bassoons

圓號

Horns

低音巴松管

Contra Bassoon

大號

Tuba

低音長號

Bass Trombone

小號

Trumpets

長號

Trombones

●莫班文
Benjamin 
Moermond

▲周智仲
Chow Chi-chung

▲李浩山
Vance Lee

● 麥浩威
Joshua MacCluer 

●韋雅樂
Jarod Vermette

高志賢
Marc Gelfo

▲莫思卓 
Christopher Moyse

韋力奇
Maciek Walicki

崔祖斯
Adam Treverton 
Jones 

李妲妮
Natalie Lewis

李少霖
Homer Lee Siu-lam

華達德
Douglas Waterston

●雷科斯
Paul Luxenberg

■柏如瑟
Russell Bonifede

韋彼得
Pieter Wyckoff 

特約樂手

長笛：李丹微 

敲擊樂手：蔡立德 

鍵盤：蔡慧楨

Freelance Players
Flute: Vivi Li
Percussion: Choy Lap Tak
Keyboard: Winnie Choy
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香港管弦樂團

HONG KONG PHILHARMONIC

•	H ong Kong’s first professional orchestra since 1974
•	 One of Asia’s leading orchestras   
•	 Busy performance schedule of over 150 performances 

reaching 200,000+ listeners each season  
•	 Large-scale symphonic event Swire Symphony Under The 

Stars, bringing classical music to the community
•	 Comprehensive education and outreach programmes to 

invest in Hong Kong’s musical future
•	 Touring around the world to promote Hong Kong as 

Asia’s World City  

The Hong Kong Philharmonic is financially supported by the Government of 
the Hong Kong Special Administrative Region

SWIRE is the Principal Patron of the Hong Kong Philharmonic

The Hong Kong Philharmonic is a Venue Partner of the Hong Kong Cultural Centre

 Photo: K
eith H

iro

查詢 Enquiry	 2721 2030 

購票 Tickets	 2111 5999  www.urbtix.hk
意見 COMMENTS	 comments@hkphil.org
網頁 WEBSITE	 hkphil.org

追蹤港樂 FOLLOW THE HK PHIL ON 
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